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Referate des «Salon de la Mobilité» - exklusiv auf Mobilservice 
Aufbruch zu neuen Formen der Mobilität 
 
Rund 200 Fachleute trafen sich am 26. und 27. April 2007 zum ersten nationalen 
«Salon de la Mobilité» in Neuenburg an zwei Fachtagungen und einer grossen 
Ausstellung. Im Zentrum des Interesses standen Mobilitätslösungen in Theorie und 
Praxis, welche den Anforderungen der Wirtschaft, der Umwelt und der Gesellschaft 
gerecht werden. Federführend waren EnergieSchweiz für Gemeinden und die Gold-
Energiestadt Neuenburg. Mobilservice ist Kommunikationspartnerin des "Salon de la 
Mobilité". Hier finden Sie exklusiv alle Referate dieser Veranstaltung. (Sprache: de 
und fr)  
 
Weitere Informationen: 
Sind Sie als Partner oder Aussteller interessiert an einem nächsten "Salon de la 
Mobilité"?  
Nehmen Sie Kontakt auf mit M. Tschannen  m.tschannen@rundum-mobil.ch 
 
Mehr zum Programm von EnergieSchweiz für Gemeinden        www.energiestadt.ch 
 
 
Résultats et bilan du premier Salon de la Mobilité 
Sur la voie de nouvelles formes de mobilité 
 
Environ 200 spécialistes et experts se sont donnés rendez-vous, le 26 et 27 avril 
2007, à l’occasion du premier Salon de la Mobilité qui s’est tenu à Neuchâtel. Dans 
le cadre de deux journées thématiques et d’une grande exposition, il a été question 
de solutions théoriques et concrètes permettant de concilier économie, 
environnement et qualité de vie. La manifestation était organisée par SuisseEnergie 
pour les communes et par la ville de Neuchâtel, détentrice du label «European 
Energy Award Gold». Mobilservice est partenaire de communication du Salon de la 
Mobilité. Vous trouverez, ci-après, en exclusivité, les exposés présentés dans le 
cadre de cet événement. (langue : français et allemand) 
 
Pour plus d’informations: 
Êtes-vous intéressé à participer au prochain Salon de la Mobilité en tant que 
partenaire ou exposant ? Veuillez vous adresser à Mme Monika Tschannen : 
m.tschannen@rundum-mobil.ch 
 
Pour plus d’informations sur les programmes soutenus par SuisseEnergie pour les 
communes :  
www.citedelenergie.ch 
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Erster Nationaler « Salon de la Mobilité » 
am 26. und 27. April 2007 in Neuchâtel 
 
Ein Salon zeigt Innovationen mit Wirkungen 
 

 
Das Konzept zum "Salon de la Mobilité"  
 

 
 
 
 
Auskünfte oder  
Interessiert an einem nächsten "Salon de la Mobilité"? 
 
Nehmen Sie Kontakt auf mit: 
Frau Monika Tschannen, EnergieSchweiz für Gemeinden  
Tel. 033 334 00 26 / 079 50 90 460 / m.tschannen@rundum-mobil.ch 
Redaktionsschluss für Programm: 20. Februar 2007  
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Idee und Ziele 
 
Die Idee eines "Salon de la Mobilité" ist in Zusammenhang mit den Aktivitäten von Ener-
gieSchweiz für Gemeinden und im Umfeld der Plattform „Mobilservice“ entstanden. Das Be-
dürfnis der Akteure in Gemeinden, in kantonalen Fachstellen, Organisationen und Unter-
nehmen über Informationen nach innovativen Lösungen mit positiven Wirkungen ist er-
kannt und hat die Verantwortlichen von EnergieSchweiz für Gemeinden zur Idee eines natio-
nalen Events, dem „Salon de la Mobilité“ geführt. Für eine erste Durchführung hat sich die 
Stadt Neuchâtel anerboten, welche als Energiestadt mit dem Goldlabel ausgezeichnet wurde 
und im Bereich Mobilität innovativ ist.  

 
 
Verantwortliche 
 
Die Verantwortlichen für den ersten „Salon de la Mobilité“ sind EnergieSchweiz für Ge-
meinden und die Stadt Neuchâtel, in Zusammenarbeit mit dem Verein Mobilservice 
welcher für die Kontinuität der Veranstaltung sorgen wird. Die Partner sind politisch 
neutral positioniert und der Vermittlung von Fakten und Beispielen nach bestem Wissen und 
Gewissen verpflichtet. 
 
 
Positionierung und inhaltliche Ziele 
 
Der "Salon de la Mobilité" vermittelt als neutrale Plattform Wissen, zeigt Beispiele auf und 
vernetzt Akteure. Der "Salon de la Mobilité" richtet sich an Akteure und Profis aus der gan-
zen Schweiz. Der Erfahrungsaustausch und das Lernen aus Anwendungen und Umsetzun-
gen ist dabei genauso zentral wie das kennen lernen von neuen Konzepten und Produkten.  
 
Am "Salon de la Mobilité" werden Wissen und Beispiele vermittelt und eine breite Produkte-
schau angeboten. Die gastgebende Stadt ist inhaltlich stark miteinbezogen. 
 
Konkret geht es um: 

• Neue Lösungsansätze und Konzepte kennen lernen 
• Implementierung von Massnahmen in Mobilitätskonzepten  
• Erkennen und Implementieren von Rahmenbedingungen in Planungs- und Ent-

scheidgrundlagen 
• Erfolgs- und Misserfolgsfaktoren aus Anwendungen und Umsetzungen 
• Verbesserungspotenziale  
• Kollegen und Kolleginnen aus anderen Gemeinden und Organisationen kennen ler-

nen und in der Vernetzung Synergiepotenziale finden 
• Neue Produkte kennen lernen, sehen und austesten können 
 

Der "Salon de la Mobilité" ergänzt ideal die Info-Vermittlung über die Internetplattform 
www.mobilservice.ch  
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Zielpublikum 
 
Der "Salon de la Mobilité" richtet sich an Akteure im Mobilitätsmarkt und ist nur in einem de-
finierten Rahmen eine regional ausgelegte Publikumsveranstaltung. Er dient in erster Linie 
der Weiterbildung, der Motivation, dem Erfahrungsaustausch und der Vernetzung von Ver-
antwortlichen und Akteuren im Mobilitätsbereich. 
Zielgruppen sind: 

• Mobilitäts- und Energieverantwortliche und –beauftrage in Gemeinden, Städten, Un-
ternehmen und Organisationen 

• Fachbüros (Verkehr, Mobilität, Planung und Bau) 
• Politisch verantwortliche und interessierte auf allen Staatsebenen 
• Mitglieder von Fachkommissionen (Umwelt- und Verkehrskommissionen, Standort-

marketing) 
• Angebotsverantwortliche in Transportunternehmen 
• Lehrende und Studierende 
• Fachjournalisten  
• Fachkräfte in Mobilitäts- und Verkehrsbüros 

 
 

Ein Programm mit Fachkongress und Ausstellung 
Der "Salon de la Mobilité" ist eine zweitägige, gesamtschweizerischer Veranstaltung mit: 

• einem Fachkongress mit best-practice Beispielen sowie mit nationalen und internati-
onalen Workshops in den Sprachen d/f, mit simultaner Übersetzung  

• einer Ausstellung von Produkten und Angeboten 
• einer regionalen Publikumsveranstaltung mit Events und Wettbewerben 

 
Nebst der Wissensvermittlung werden mit einer breiten und attraktiven Ausstellung alle „Sin-
ne“ angesprochen. Nutzen für den Besucher der Ausstellung: 

• Neue Produkte kennen lernen, sehen und testen 
• Kontakt zu Herstellern bzw. Vertreibern knüpfen 
• Neues Wissen erlangen 
• ERFA-Austausch mit Kollegen und Kolleginnen pflegen 
• Know-how erweitern für Umsetzungen 

 
Der Fachkongress erlaubt eine gezielte Vertiefung in ein Themengebiet und bietet eine direk-
te ERFA-Plattform mit anderen Interessierten. In den Workshops wird mit nationalem und in 
einzelnen Themen auch mit internationalem Fokus gearbeitet. Nutzen für TeilnehmerInnen 
der Fachveranstaltungen: 

• Wissen für Umsetzungen und Anwendungen vertiefen 
• Wissen erweitern mit Beispielen auf nationaler bzw. internationaler Ebene 
• Kollegen und Kolleginnen mit ähnlichen Projekten kennen lernen und Erfahrungen 

austauschen 
• Motivation für die eigene Arbeit 

 



   
 

 
 
Premier « Salon national de la mobilité » 
Neuchâtel, 26 - 27 avril 2007 
 
Un Salon qui présente des innovations concrètes 
 
 
 
 

 

Document de présentation 
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Origines 
 
L’idée d’un « Salon de la mobilité » a germé dans le cadre des activités de SuisseEnergie 
pour les communes, en lien avec la plateforme d’information « Mobilservice ». Suite à la 
journée « En ville sans ma voiture », qui a vu se préciser le rôle de plateforme nationale de 
SuisseEnergie pour les communes, est apparue l’idée d’organiser une manifestation 
nationale permettant de présenter des exemples motivants et des solutions possibles aux 
problèmes croissants posés par la mobilité. 
 
Les responsables de SuisseEnergie, de SuisseEnergie pour les communes et de 
Mobilservice ont en effet constaté que les différents acteurs travaillant dans les communes, 
les services cantonaux, les organisations et les entreprises s’intéressaient de plus en plus 
aux solutions novatrices apportant des résultats positifs en matière de mobilité ; c’est ce 
qui a conduit les responsables de SuisseEnergie pour les communes et de Mobilservice à 
l’idée d’organiser un événement à l’échelle nationale, c’est-à-dire le « Salon de la Mobilité ». 
La Ville de Neuchâtel, Cité de l’énergie qui a obtenu le label Gold en 2006, s’est proposée 
pour accueillir et mettre sur pied cette première édition du salon.  
 
L’originalité de ce premier « Salon de la Mobilité » n’est pas seulement d’aborder une 
multiplicité de thèmes et d’associer des congrès spécialisés à une exposition, mais surtout 
d’avoir lieu dans un cadre inédit, puisque la manifestation se déroulera sur cinq bateaux 
amarrés au Port de Neuchâtel. 
 
Responsables 
 
Les responsables du premier « Salon de la Mobilité » sont SuisseEnergie pour les 
communes et la Cité de l’énergie de Neuchâtel, en collaboration avec l’association 
Mobilservice qui est chargée de s’assurer de la continuité du projet. De leur côté, les 
responsables s’engagent à être politiquement neutres et à communiquer les faits et les 
exemples en toute bonne foi. 
 
Orientation et objectifs 
 
Le « Salon de la Mobilité » a pour objectif de fournir une plateforme neutre de savoirs, de 
présenter des exemples concrets et de relier les acteurs et professionnels du secteur de la 
mobilité entre eux, afin de favoriser l’échange d’expériences. Une large exposition est 
également prévue afin de permettre la présentation de nouveaux produits, de leur utilisation 
et de leur mise en œuvre. La ville hôte s’est fortement impliquée concernant le contenu de 
ce salon qui permettra concrètement de : 
 

• découvrir de nouvelles approches et de nouveaux concepts 
• mettre en œuvre des mesures dans les concepts de mobilité 
• identifier et mettre en œuvre des conditions cadre concernant les bases de la 

planification et de la prise de décision 
• examiner les facteurs de succès et d’échec lors de l’utilisation ou de la mise en 

œuvre de nouvelles mesures 
• améliorer les potentiels 
• mettre en réseau les personnes provenant de différentes communes et organisations 
• découvrir de nouveaux produits qu’il sera possible de tester 
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Public cible 
 
Le « Salon de la Mobilité » s’adresse principalement aux acteurs du marché de la mobilité et 
n’est que de manière limitée une manifestation régionale destinée au public. L’objectif 
principal est en effet d’amener les acteurs et les responsables du secteur de la mobilité à se 
perfectionner, échanger des expériences, se motiver et apprendre à connaître les autres 
acteurs afin de créer un réseau. Le « Salon de la Mobilité » s’adresse donc en priorité aux : 
 

• responsables et délégués à la mobilité et à l’énergie dans les communes, villes, 
entreprises et organisations 

• bureaux spécialisés (transports, mobilité, planification et construction) 
• responsables politiques et personnes intéressées à tous les échelons de l’Etat 
• membres des commissions spécialisées (commissions de l’environnement et des 

transports, marketing local) 
• responsables de l’offre dans les entreprises de transport 
• enseignants et étudiants 
• journalistes spécialisés 
• personnel qualifié dans les bureaux de transport et de mobilité 

 
Un salon, quatre événements 
 
Le « Salon de la Mobilité » est une manifestation entièrement suisse qui se déroulera sur 
deux jours (jeudi et vendredi) et qui comprend quatre parties : 
 

• une journée spécialisée sur le thème de la « Gestion de la mobilité en entreprise » et 
destinée à la Suisse romande 

• une exposition de produits et d’offres 
• une manifestation publique régionale avec des animations et des concours 
• un congrès spécialisé en deux langues (f/d) et avec une traduction simultanée, 

comprenant des exemples de « Best-practice » et des ateliers nationaux et 
internationaux  

 
Les organisateurs attendent environ 300 participants aux congrès, ainsi que 30 exposants 
nationaux et 2'000 visiteurs pour l’exposition qui aura lieu simultanément. Cette exposition se 
tiendra donc pendant les deux jours du salon et constituera un point de rencontre pour les 
acteurs du secteur de la mobilité. Les exposants auront ainsi la possibilité de présenter et de 
faire tester leurs innovations, ainsi que leurs offres à un large éventail de personnes, 
d’acteurs et d’investisseurs.  
 
Cette exposition permettra non seulement au visiteur d’acquérir de nouvelles connaissances, 
mais lui offrira également l’opportunité d’avoir des contacts directs avec les exposants. Des 
animations ainsi que des démonstrations seront également organisées dans ce cadre. 
L’exposition se veut en effet attrayante et souhaite donc mettre tous les sens en éveil. 
 
Elle offrira ainsi au visiteur l’opportunité de : 
 

• découvrir, voir et tester de nouveaux produits 
• nouer des contacts avec les fabricants et les représentants 
• acquérir de nouvelles connaissances et de nouveaux savoir-faire 
• échanger des expériences 
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Le congrès spécialisé permettra quant à lui d’approfondir des sujets précis (travail en 
ateliers) et offrira une plateforme directe d’échange d’expériences avec les autres intéressés. 
Au sein de ces ateliers, certains thèmes seront étudiés sur le plan national, et d’autres sur le 
plan international. 
 
Les participant-e-s au congrès spécialisé pourront ainsi : 
 

• approfondir leurs connaissances en matière d’utilisation et de mise en œuvre 
• élargir leurs connaissances grâce à la présentation d’exemples sur le plan national 

et/ou international 
• rencontrer des collègues qui ont des projets semblables et échanger des expériences 
• se motiver pour leur travail personnel 

 
Le jeudi soir, le « Salon de la Mobilité » offrira à la Ville de Neuchâtel la possibilité de se 
présenter et d’accueillir ses hôtes. Le programme du salon a par ailleurs été prévu de 
manière à permettre aux hôtes du salon de profiter facilement des offres de loisirs et 
d’excursions de la ville et de ses environs. 
 
Afin d’augmenter l’attractivité du salon aux yeux des médias, des animations et des 
événements culturels seront organisés. Le « Salon de la mobilité » fera également parler de 
lui lors du vernissage de l’exposition et de la manifestation publique régionale qui suivra le 
jeudi, laquelle sera agrémentée d’animations et de concours.  
 
Lieu de la manifestation 
 
L’exposition se déroulera sur la Place du Port et sur le bateau « Idée Suisse » et le congrès 
aura lieu sur cinq bateaux de la Société de Navigation des lacs de Neuchâtel et Morat 
amarrés au Port de Neuchâtel. 
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Neuchâtel
Port / Hafen 26 & 27 avril / April 2007

Gestion de la mobilité en entreprises 
Journée entièrement en langue française

Accueil et café 09h30

Ouverture et accueil
Valérie Garbani, Conseillère communale de la Ville de Neuchâtel, Directrice des Affaires culturelles, de l'Urbanisme et des 
Transports

Introduction à la journée: Conférences, tables rondes, ateliers régionaux
Jérôme Savary, SuisseEnergie pour les communes, mobilidée

Conférences plénières: Plan de mobilité, quels résultats?
Animation: Jérôme Savary, SuisseEnergie pour les communes, mobilidée

Le plan de mobilité Johnson & Johnson, Le Locle, Neuchâtel  
Olivier Schouwey, Facilities Manager, Johnson & Johnson, Le Locle / Neuchâtel

L’action de l’administration communale de Delémont 
Hubert Jacquier, Chef du service de l’Urbanisme de la Ville de Delémont

Tables rondes: Comment faire?
Mener avec succès une démarche de plan de mobilité: Ecueils et solutions tirés de la pratique
Deux Table�rondes avec entre autres intervenants: Michel Mansey, Directeur Général, FSASD, Genève � Sandra Piriz, Service de 
la mobilité, Ville de Genève � Pierrick Desuzinges, Environmental, Health & Safety Supervisor, Johnson  & Johnson, Le Locle / 
Neuchâtel � Virginie Marche, Division environnement, AIG, Genève � Raffaela Léchot, Gestion de la mobilité BASPO�OFSPO, 
Macolin � Rémy Zinder, Délégué aux transports et à la mobilité, Ville de Neuchâtel

Repas

Ateliers régionaux 

Le soutien des projets de gestion de la mobilité d’entreprise à travers le programme SuisseEnergie pour 
les communes
Monika Tschannen�Süess, SuisseEnergie pour les communes  
Les stratégies cantonales (Vil le de Genève, Canton de Vaud): Prix de la mobilité d’entreprise
Stéphanie Manoni, Service de la mobilité du Canton de Vaud 
Le soutien des projets de gestion de la mobilité d’entreprise à travers le programme SuisseEnergie pour 
les communes
Jérôme Savary, mobilidée 
Les stratégies cantonales (Vil le de Genève, Canton de Vaud): Prix de la mobilité d’entreprise
Alexandre Prina, chef de Service de la mobilité de la Ville de Genève
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Jeudi 26.04.07



Conclusion de la journée

Vernissage officiel de l’exposition du "Salon de la Mobilité" et lancement de la manifestation publique 
sur le thème des défis.
Par: M. Daniel Perdrizat, Conseiller communal et Président de la Ville de Neuchâtel à 16h30

> Défi sportif organisé par les Sports de la Ville de Neuchâtel
> Défi nautique sur un bateau de la Société de Navigation 
> Défis technologiques avec la présentation par leurs auteurs de différents exploits  �PlanetSolar, Swisspirit,  Consomini, etc.�

Fin de la manifestation

Mobilitätsinnovationen mit Wirkung / Solutions innovantes de mobilité
09.30 bis 17.00 Uhr, auf den Schiffen der Schifffahrtsgesellschaft im Hafen von Neuchâtel /
de 09h30 à 17h00 à Neuchâtel sur les bateaux de la Société de Navigation 

Fachkongress in Deutsch und Französisch / Congrès en français et en allemand
Plenumsveranstaltungen mit Simultanübersetzung / Séance en plénum avec traduction simultanée
Arbeit in den Workshops in Deutsch und / oder Französisch �gemäss Programm� / Travail en ateliers en allemand et / ou en 
français �selon programme�

Empfang  / Accueil 
Plenumsveranstaltung  / Conférence plénière 

Begrüssung zum ersten "Salon de la Mobilité" / Ouverture du premier Salon de la Mobilité 
Monika Tschannen, EnergieSchweiz für Gemeinden, Leiterin Bereich Mobilität � Rémy Zinder, Ville de Neuchâtel,  Délégué aux 
transports et à la mobilité

Grusswort der Stadt Neuchâtel und des Kantons Neuchâtel / Accueil de la Ville de Neuchâtel et du canton de Neuchâtel 
M. Antoine Grandjean, Conseiller communal de la Ville de Neuchâtel, Directeur de la Police, de la Police du feu et des Services 
Industriels / Par un membre du Conseil d’Etat

Die Mobilität im Programm von EnergieSchweiz für Gemeinden / La mobilité dans le programme de 
SuisseEnergie pour les communes
Kurt Egger, Leiter des Programms EnergieSchweiz für Gemeinden 

Innovative und nachhaltige Mobilität: Ansatz des Bundes / Mobilité innovatrice et durable: Solutions possibles de la 
Confédération 
Pierre�Alain Rumley, Directeur de l'Office fédéral du développement territorial �ARE� 

Der Langsamverkehr im Siedlungsgebiet: Handlungsfelder des Bundes / La mobilité douce dans les 
agglomérations: Champ d’application de la Confédération
Gottlieb Witzig, Bereichsleiter Langsamverkehr, Bundesamt für Strassen ASTRA

Erkenntnisse aus 10 Jahren Modellstadt in der Schweiz; Bilanz und Fazit zur FuVeMo Burgdorf / Enseignements  tirés de 
10 années de cité modèle en Suisse; bilan et résultats de Berthoud, Cité modèle pour les piétons et les cyclistes 
Markus Grimm, Mitglied der Exekutive, Ressortverantwortlicher Baudirektion I, Hochbau, Stadtentwicklung und Bewilligungen

Pause mit Ausstellungsbesichtigung / Pause avec visite de l’exposition 

1. Workshop-Block A / 1. Atelier–Groupe A
Arbeit in 5 Workshops (Auswahl bei Anmeldung) / Travail en 5 ateliers (Choix lors de l’ inscription) 

A1 Urbanisation et transport dans les projets d’agglomération: L’exemple du Projet d’Agglomération 
Lausanne-Morges (PALM) 
Modérateur: Sylvain Guillaume�Gentil,  Transitec �Atelier en français�

A2 Mobilitätsmanagement bei Planungen von grösseren Neubauprojekten. Ansätze und Rahmenbedingungen
Beispiele: Fahrtenmodell Sihlcity; Projekt Sihlbogen in Zürich
Moderation: Stefan Schneider, Jud AG und Roberto De Tommasi, Synergo �Workshop in Deutsch�

A3 Mobilitätskonzepte in Gemeinden und Regionen. Beispiele: Stadt Bern, Gemeinde Freienbach und Region Emmental
Moderation: Stephanie Fankhauser, Ernst Basler + Partner AG �Workshop in Deutsch�

A4 Neue Treibstoffe für Flottenbetreiber
Alternative Treibstoffe: Erdgas, Bio�Ethanol, Biomasse als Treibstofflieferant. Beschaffungsempfehlung Fahrzeuge
Moderation: Urs Schwegler, e’mobile �Workshop in Deutsch�

A5 Begegnungszonen / Les zones de rencontre
Beispiele aus der Deutschen und Französischen Schweiz; Erfahrungsaustausch / Exemples romands et 
alémaniques; échange d'expériences
Moderation / modérateur: Thomas Schweizer, Fussverkehr Schweiz / Mobilité piétonne �Workshop mit Simultan�übersetzung / 
Atelier avec traduction simultanée�

Mittagspause / Pause  de midi  

2. Workshop-Block B / 2. Atelier-Groupe B
Arbeit im 5 Workshops (Auswahl bei Anmeldung) / Travail en 5 ateliers (Choix lors de l’ inscription)

     
      

Vendredi / Freitag
27.04.07



B1 "Städtenetz Mobilität": Aus den Erfahrungen in Burgdorf lernen; Vernetzung aktiver und innovativer Gemeinden? / 
Réseau de vil les "mobilité". Tirer les enseignements de l'expérience de Berthoud (BE) et mettre

en réseau les communes actives et innovantes en matière de mobilité?
Moderation: Aline Renard und Peter Hänsenberger, Stadtentwicklung Burgdorf / Modérateurs: Aline Renard et Peter 
Hänsenberger, Ville de Berthoud �BE� �Workshop in Deutsch und Französisch / Atelier en allemand et en français�

B2 Communication et promotion de l’écomobilité. Exemple de la Ville de Neuchâtel et échange d'expériences.
Modérateur: Rémy Zinder, Ville de Neuchâtel �Atelier en français�

B3 Mobilitätsprodukte für Gemeinden: Vorstellen von bewährten Produkten und deren Umsetzungen
Moderation: Ursula Gertsch, Rundum mobil �Workshop in Deutsch�

B4 Aktionsprogramm e-scooters
Koordinierte Markteinführung durch NewRide Gemeinden
Moderation: Heidi Hofmann, NewRide �Workshop in Deutsch�

B5 Carpooling-Projekt RideShare 
Umsetzung eines Projektes mit Unterstützung der Stiftung Klimarappen
Moderation: Franz Mühlethaler, PTV SWISS AG, RideShare �Workshop in Deutsch�

Kaffeepause und Besichtigung Ausstellung / Pause café et visite de l’exposition

Schlussrunde im Plenum mit Simultanübersetzung
Resultate aus den Workshops

Clôture en plénum avec traduction simultanée
Résultats des ateliers

Schluss der Veranstaltung / Fin du congrès

Schließen der Ausstellung / Clôture de l’exposition      
         

Annonce / Insera

La complémentarité
des moyens de transports:
une mobilité efficace!



Salon de la Mobilité - zeigt Innovationen mit Wirkung / Salon de la Mobilité - des solutions innovantes

Wir freuen uns, Sie zum ersten "Salon de la Mobilité" einzuladen. Unter dem Motto "Innovationen mit Wirkung" zeigen Akteure 
aus Gemeinden und Unternehmen zukunftsweisende Lösungsansätze und interessante Produkte für eine 
integrale Mobilität.  
Speziell an diesem ersten "Salon de la Mobilité" ist nicht nur die praxisbezogene Themenauswahl und die Kombination von 
Fachtagungen und Ausstellung sondern auch die Durchführung des Anlasses auf fünf Schiffen der Schifffahrts�gesellschaft im 
Hafen von Neuchâtel.

Stellen Sie sich Ihr persönliches Programm zusammen und geniessen sie zwei Tage "Mobilität" in Neuchâtel!

Nous nous réjouissons de vous accueillir au premier Salon de la Mobilité. Dans le but d’apporter «des solutions innovantes», les 
acteurs des communes et des entreprises présenteront des propositions d’avenir et des produits 
intéressants en vue d’une "mobilité intégrale". 
Ce premier Salon de la Mobilité est particulier non seulement à cause du choix des thématiques très concrètes, et de la 
combinaison d’un congrès et d’une plateforme d’exposition, mais aussi parce que l’événement se déroulera dans le port de 
Neuchâtel, sur cinq bateaux de la Société de Navigation.  

Composez votre propre programme et profitez de deux jours de "mobilité" à Neuchâtel !         

EnergieSchweiz für Gemeinden 

Monika Tschannen�Süess  
Leiterin Bereich Mobilität

Ville de Neuchâtel

Rémy Zinder
Délégué aux transports et à la mobilité

Statements

"Pour que le développement durable ne devienne pas une formule alibi politiquement correcte, il faut passer 
de la parole aux actes. Les échanges qui auront lieu durant le "Salon de la Mobilité" créeront, j'en suis certaine, 
la dynamique nécessaire à atteindre cet objectif."

"Auf dass die nachhaltige Entwicklung nicht zur politischen Alibübung wird, müssen Worte zu Taten werden. 
Ich bin überzeugt davon, dass der Erfahrungsaustausch am "Salon de la Mobilité" die notwendige Dynamik 
dafür auslösen wird."

Valérie Garbani, Conseillère communale de la Ville de Neuchâtel, Directrice des Affaires culturelles, 
de l’Urbanisme et des Transports

"Viele Energiestädte sind enorm innovativ in Mobilitätsfragen. Nutzen wir ihr Wissen und entwickeln wir 
zusammen noch wirkungsvollere Umsetzungen!"

"Beaucoup de Cités de l’énergie sont très innovatrices en ce qui concerne la mobilité. Utilisons leur expérience 
et à partir de là développez avec nous des solutions encore plus efficaces!" 

Kurt Egger, Leiter des Programms EnergieSchweiz für Gemeinden

"Der Bund hat die Aufgabe auf die Verkehrs� und Raumentwicklung nachhaltig einzuwirken. Dafür setzt er 
auch auf Massnahmen des Mobilitätsmanagements und auf eine Zusammenarbeit mit Gemeinden und 
Kantonen."

"Le Gouvernement a le devoir d’influencer le développement des transports et de l’espace dans une perspec�
tive durable. C’est pour cela qu’il insiste aussi sur la mise en œuvre de la gestion de la mobilité et sur une 
collaboration des communes et des cantons."

Prof. Pierre�Alain Rumley, Directeur de l'Office fédéral du développement territorial �ODT / ARE�

SALON DE LA MOBILITE
2007
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Partner des "Salon de la Mobilité" / Partenaires du Salon de la Mobilité 

Canton de Neuchâtel Office cantonal des transports, Tourisme neuchâtelois, Les Sports et le Service de Promotion économique de la 
Ville de Neuchâtel, Société de Navigation sur les Lacs de Neuchâtel et Morat SA, Stadt Burgdorf, Stadt Bern, ASTRA Bundesamt für 
Strassen, PTV SWISS AG, Bern, Transitec Ingénieurs�Conseils SA Lausanne, Ernst Basler + Partner AG Zürich, Jud AG Zürich, 
Synergo Zürich, Fussverkehr Schweiz Zürich, Rundum� mobil GmbH Büro für Mobilität Thun, Mobilidée solutions de mobilité 
Genève, Sanu Bildung für nachhaltige Entwicklung Biel, TCS Section Neuchâtel, Transport publics du Littoral neuchâtelois �TN�, 
Medienpartner: www.mobilservice.ch

Allgemeine Angaben / Informations générales

Tagungsort / Emplacement des congrès
Hafen von Neuchâtel / Port de Neuchâtel

Lageplan / Plan de situation
Ab Bahnhof: Fussweg 10 Min / Buslinien 7, 9 und 9b oder Fun’ambule 
Depuis la gare: 10 min à pied / Bus  n° 7, 9, 9b / Fun’ambule

Kosten / Forfait

Jeudi 26.04.07

    CHF 140.� par personne: incluant la collation et les documents de la conférence
    Prix pour les membres de l’Association Cité de l’énergie CHF 90.�

Freitag, 27.04.07 / Vendredi 27.04.07

    CHF 180.� pro Person inkl. Imbiss, Kaffee und Tagungsmappe
    Preis für Mitglieder Trägerverein Energiestadt CHF 100.�
CHF 180.� par personne incl. collation et les documents de la conférence
    Prix pour les membres de l’Association Cité de l’énergie CHF 100.�

Kombiticket / Ticket Combi

    Für beide Fachtagungen CHF 280.�
    Für Mitglieder Trägerverein Energiestadt CHF 180.�
    Pour les deux jours CHF 280.�
    Prix pour les membres de l’Association Cité de l’énergie CHF 180.�

Anmeldefrist bis 16. April 2006  / Délai d’inscription jusqu'au 16 avril 2006  
�Die Platzzahl ist beschränkt! / Nombre de participants limité!)

Ausstellung / Exposition
Parallel zu den Fachveranstaltungen von Donnerstag und Freitag findet eine Ausstellung von Produkten und Konzepten statt. 
Interessierte melden sich bis zum 25. März 2007 bei: sanu, Kristina Rufer, Postfach 3126, 2500 Biel 3; krufer@sanu.ch

Parallèlement au congrès, une exposition présentant les innovations et les offres de mobilité se tiendra les jeudi et vendredi. Les 
personnes intéressées peuvent s’annoncer jusqu’au 25 mars auprès de: sanu, Kristina Rufer, Case postale 3126, 2500 Bienne 3; 
krufer@sanu.ch

Übernachtung in Neuchâtel / Hébergement à Neuchâtel
Buchen Sie Ihren Übernachtungswunsch direkt über / Réservez votre hébergement directement auprès de: 
www.neuchateltourisme.ch
Tourisme neuchâtelois, Hôtel des Postes, Case postale 3176, CH�2001 Neuchâtel
Tel. +41 �0�32 889 68 90 / Fax +41 �0�32 889 62 96 / E�mail: info@ne.ch

Organisation
EnergieSchweiz für Gemeinden
Monika Tschannen�Süess
c/o Rundum� mobil, Büro für Mobilität
Buchholzstrasse 7a
3604 Thun
Tel. +41 33 334 00 25
E�Mail: m.tschannen@rundum�mobil.ch

Weitere Informationen unter: www.energiestadt.ch / Plus d’information sur: www.citedelenergie.ch
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